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Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczytaé uwaznie instrukcje dot. bezpieczenstwa i
zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

. Produkt nie jest zabawka. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Ostrzezenie: Produkt zawiera baterie litowo-polimerowe.

Przechowywac produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby zapobiec pogryzieniu i potknieciu.
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Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 stopni do 40 stopni Celsjusza.

Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze mogg wptywac na dziatanie urzgdzenia.

5. Nigdy nie otwiera¢ produktu. Dotknigcie podzespotéw wewnetrznych moze spowodowac
porazenie pradem. Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowany personel.

6. Nie narazac¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni stonecznych.

7. Chroni¢ stuch przed gtosnym dzwiekiem. Gtosne dzwieki mogg uszkodzié uszy i grozg utratg
stuchu.

8. Zasigg bezprzewodowej technologii Bluetooth wynosi okoto 10 m (30 stop). Maksymalny
zasieg moze sig rozni¢ w zaleznosci od obecnosci przeszkdd (ludzie, metalowe przedmioty,
Sciany itp.) i zaktécen elektromagnetycznych.

9. Mikrofale emitowane przez urzadzenie Bluetooth moga wptywac¢ na dziatanie elektronicznych
urzadzen medycznych.

10. Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzgdzenia z wodg lub ciatami
obcymi moze doj$¢ do powstania pozaru lub porazenia pradem. W przypadku kontaktu
urzadzenia z wodg lub ciatami obcymi natychmiast zaprzesta¢ korzystania z urzadzenia.

11. Urzadzenie mozna fadowa¢ tylko za pomoca dostarczonego kabla USB.

12. Nie uzywa¢ z produktem nieoryginalnych akcesoriéw, poniewaz moze to spowodowac

nieprawidtowe dziatanie produktu.

Firma Denver A/S zastrzega sobie prawo do bledéw w druku.

Firma Denver A/S nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie btedy techniczne lub typograficzne
i zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian produktéw i instrukcji obstugi bez uprzedniego
powiadomienia. W razie zauwazenia jakichkolwiek niescistosci Iub btedéw nalezy
nas poinformowag, uzywajgc adresu podanego na okfadce.
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Panel sterowania:

: Dtugo nacisnij ten przycisk, aby przetgczy¢ sie migdzy nastepujgcymi trybami: tryb BT,
tryb karty TF, tryb dysku USB, tryb AUX. Krétkie nacisniecie, aby przetaczyé sie miedzy

regulacjg gtosnosci mikrofonu, tonédw wysokich, tonéw niskich, funkcji echo.

2. : Krétko nacisnij przycisk, aby wybra¢ tryb Swiatta LED; Dtugie nacis$niecie, aby wytgczy¢



Swiatto, krotkie nacisnigcie, aby wigczy¢ Swiatto ponownie.
3. @: Poprzedni utwér.

4. @: Krotkie naci$niecie, aby odtwarzac/wstrzyma¢ muzyke; Diugie nacisniecie, aby potgczy¢
TWS.

5. @: Nastepny utwor.

Dtugo naci$nij przycisk, aby wigczy¢/wytaczy¢.
7. : stuzy do zwigkszania poziomu gto$nosci.

8. EI: stuzy do zmniejszania poziomu gto$nosci.

9. : Port USB.

—
10. TFCARD : Gniazdo na karty TF.

1. : Wejécie Aux.

12. : Wejscie mikrofonu.
13. : Port tadowania.
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. przycisk wigczania/wytaczania.

. MODE: nacisng¢, aby przetgcza¢ migdzy trybami.
. WYCISZENIE: nacisng¢, aby wigczy¢ wyciszenie.
X Hl nacisngé, aby odtworzy¢/wstrzymac¢ muzyke.
. EQ: nacisng¢, aby wybrac ustawienia korektora.

. 0-9: stuzg do bezposredniego wyboru utworu.

. RPT: nacisngé, aby powtoérzy¢ utwor.
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I“: nacisng¢, aby przetgczy¢ na poprzedni utwoér z dysku USB, karty TF lub Bluetooth.

9. .H : nacisng¢, aby przetaczyé na nastgepny utwoér z dysku USB, karty TF lub Bluetooth.

10. VOL+: stuzy do zwigkszania poziomu gtosnosci.

11. VOL-: stuzy do zmniejszania poziomu gto$nosci.

12. Nacisng¢, aby przetgczy¢ miedzy dyskiem USB, a kartg SD. ;

Uwaga: Kiedy uzywasz pilota do sterowania gto$nikiem, nalezy skierowa¢ pionowo od gory.
Zdalny czujnik jest tam zlokalizowany. Nie mozna do niego dostepowa¢ bezposrednio z przodu

gtosnika.

OPIS FUNKCJI

1. Ladowanie gtosnika

Aby natadowa¢ wbudowang baterie gto$nika, podtacz do portu fadowania zasilacz (niedotgczony).
Ikona baterii na diodzie LED bedzie migata podczas tadowania i przestanie migaé, gdy jest

catkowicie natadowana.

2. Funkcja Bluetooth

— Wigcz produkt, a nastepnie dtugo nacisnij przycisk MODE, aby wej$¢ w tryb BT.

— Przetgczy¢ urzadzenie przenosne (telefon komoérkowy, komputer itd.) w tryb parowania
Bluetooth. Wyszukaé dostepne urzadzenia Bluetooth, a nastgpnie z listy znalezionych
urzadzen wybrac¢ pozycje Denver BPS-250.

— Po pomysinym sparowaniu urzadzenia bedzie sie ono tgczy¢ automatycznie w ciggu
10 sekund z ostatnio potgczonym urzadzeniem, gdy zostanie wigczone ponownie. (Uwaga:

w danym momencie produkt mozna potgczy¢ tylko z jednym urzgdzeniem Bluetooth).



3. Funkcja TWS

Wigczy¢ dwa gtosniki i przetgczy¢ je w tryb Bluetooth.

Wytgczy¢ funkcje Bluetooth na telefonie lub innym urzadzeniu Bluetooth. Dtugie naci$nigcie
przycisku Play i Pause obu gtosnikéw, wyswietlacz pokaze "t-ON", a nastepnie "BLUE". Po chwili
zostanie wyemitowany kolejny sygnat dzwigkowy wskazujacy, ze dwa gtosniki zostaty potgczone.
Wiaczy¢ funkcje Bluetooth na telefonie komdérkowym i wyszuka¢ pobliskie urzadzenia. Z listy
znalezionych urzadzen wybraé pozycje ,Denver BPS-250".

Kolejny raz zostanie wyemitowany sygnat dzwigkowy oznaczajgcy powodzenie potgczenia

telefonu z gtos$nikami. Od teraz mozna stucha¢ muzyki na dwéch gtosnikach.

. Tryb USB
. Podigczy¢ urzgdzenie USB do portu USB gtosnika.
. Dlugo nacisnij MODE, aby przetgczy¢ sig do trybu USB ("USB" na wyswietlaczu).

w N = A

. Krétko nacisnij przycisk PLAY przetaczenie PAUSE, aby odtwarza¢ lub wstrzymaé muzyke.

(3]

. Tryb wejscia pomocniczego

-

. Podigczy¢ przewdd audio z wtykiem 3,5 mm do wejscia Aux urzadzenia.

N

. Dlugo naciénij MODE, aby przetaczy¢ sig na pomocniczy tryb wejscia ("LINE" na

wyswietlaczu).

w

. Krétko nacisnij przycisk PLAY przetgczenie PAUSE, aby odtwarzac¢ lub wstrzyma¢ muzyke.

. Tryb karty TF
. Wiozy¢ karte SD do gniazda. Tryb karty SD zostanie uruchomiony automatycznie.

Dtugo naci$nij MODE, aby przetgczyc¢ sie do trybu wejscia karty TF ("SD" na wyswietlaczu).

w N oo

Krotko nacisnij przycisk PLAY przetaczenie PAUSE, aby odtwarza¢ lub wstrzymaé muzyke.

DANE TECHNICZNE PRODUKTU
Akumulator: 7,4 V, 3600 mAh

Moc wyjsciowa: 40 W

Wymiary (S x G x W): 265x 280 x 350mm
tadowanie: 5V, 2 A

Akcesoria: przewdd do tadowania, pilot zdalnego sterowania, instrukcja obstugi, gto$nik



Uwaga: wszystkie produkty mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo

do btedéw i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S
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Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone baterie zawierajg materialy, elementy
i substancje, ktére moga by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla $rodowiska
naturalnego w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z takim zuzytym sprzetem

elektrycznym i elektronicznym oraz bateriami.

Urzgdzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg oznaczone przekreslonym symbolem
kosza na $mieci, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego oraz baterii nie wolno utylizowa¢ razem z odpadami komunalnymi, ale nalezy je

utylizowa¢ osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych baterii do punktu selektywnej zbidrki

odpadéw. Dzieki temu baterie bedg poddawane recyklingowi zgodnie z obowigzujgcymi



przepisami i w sposéb bezpieczny dla srodowiska.

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty selektywnej zbiérki odpadéw, a takze inne
miejsca, w ktdérych mozna bezpfatnie zostawi¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz
baterie. Odpady tego rodzaju moga tez by¢ odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe

informacje dostepne sa w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadoéw.

Denver A/S niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia BPS-250 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/EU. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: denver.eu. Klikng¢ IKONE wyszukiwania na gorze strony. Nalezy wprowadzié¢
numer modelu: BPS-250. Nastgpnie nalezy wyswietli¢ strone produktu. Dyrektywa dotyczgca
sprzetu radiowego powinna znajdowac si¢ w sekc;ji plikéw do pobrania.

Zakres czestotliwosci pracy:20Hz-20KHz

Maks. moc wyjsciowa:40dBM

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dania
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push 1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:

contact.hq@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Tel.: +49 851379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294

E-Mail: denver.service@satfiel.com

@) denver

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark
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